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GUKDPPiW wobec powiesci
Zwierzoczlekoupior®

Informacja Departamentu Publikacji Nieperiodycznych GUKPPiW o ingerencjach w pierwszym wy-
daniu,Zwierzocztekoupiora”

AAN, GUKPPiW, sygn. 837, k. 16-23: ,Informacje Departamentu Publikacji Nieperiodycznych” 1969,
z.1,s.14-21 (maszynopis oraz ,szczotki”).

Tadeusz Konwicki - "Zwierzocziekoupidr"

Jest to druga po "Wniebowstgpieniu" ksigzka 1, Konwickiego o realiach war-
szawskich, Mozna w niej odnaleZé istniejyce ulice, place, zauiki, Opisuje autor
rézne srodowiska, a miedzy innymi filmowcéw [,] warszawskich "gwiazdordw".

Przy wszystkich konkretach nie jest ona jednak opisem Warszawy, ani powie-
scig o ludziach i atmosferze miasta.

Fabuta powiesci oparta jest na péirzeczywistych majakach cztowieka nieule-
czalnie chorego, przebywajacego w szpitalu. Zeby byko dziwnie], bohaterem jest
poeta - medrzec, udajycy dziecko. Stan ciggiych skokdéw gorgczkowych odbiera
‘bohaterowi swiadomosé wiasnego bytu i dlatego rzeczywistosé i senne majacze-
nia splatajy sie w niepodzielny catosé. Sg to majaki chiopca o imieniu Troip
/czytaj odwrotnie Piotr/ [sic!], ktéry wyrastai na wilenskich "kresach", zesta-
wione z losami wspdiczesnego warszawiaka,

Jest to ksigzka "z kluczem". Podkreslata to pierwsza wersja noty od wydawcy,
wskazujgca na to, iz jest to "pozornie mitodziezowa opowiesé o przygodach, ktore
sie wydarzajy i ktéore sie snig kilkunastoletniemu chiopcu, pobtazliwie zezwa-
lajgcemu uwazaé sie za mniej dojrzatego od swego otoczenia",

Uwazalismy, 2Ze chociaz istnieje pewne ryzyko przy tego typu ksigzkach,
to mozna zezwolié na druk po ingerencjach. Cenzorzy, ktérzy czytali ksigzke,
stwierdzali w swoich wnioskach recenzyjnych, ze nie ma podstaw do zdyskwali-
fikowania ksigzki.

Dokonano wigc licznych ingerencji idgcych w kierunku eliminacji zbyt
przejrzystych aluzji, tyczgcych wspdiczesnej Polski oraz stwierdzen z koricowych
partii ksigzki, majgcych istotne znaczenie dla rysunku naszej rzeczywistosci.

Usunieto na przykiad caly tekst bajki - ktéry zaigczamy - o fartolu [,]czy-
1i o zwyciestwie cwaniactwa i karierowiczostwa, nielojalnosci i oportunizmu.

* Do druku przygotowal Piotr Perkowski przy wspélpracy Przemystawa Kanieckiego.
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Wydawnictwo zostato zobowigzane do zmiany noty redakcyjnej, w ktérej sta-
rato sie podkreslaé, ze jest to powiesé z kluczem, a pozornie tylko miodziezo-
wa, czym usiiowaio nakierowadé uwage czytelnika na zawoalowany obraz rzeczywi-

stosci.

Podobrie tendencje nalezy ingerowaé we wszelkich notach sygnalnych bgdz
w recenzjach omawiajgcych ksigzke.

Uméwione wyze] teksty: bajka o fartolu, ktéra zostala wyingerowana[,] oraz
teksty notki na skrzydelka / zakwestionowany oraz drugi - zatwierdzony do
druku/, podajemy nizej

Cidkaw jestem, czy lubicie bajki? Bo ja nie bardzo. Bajki budzg nadzigje, kto-
re nigdy\sie nie spelniajg. Cos tam niby obiecuja stuchaczowi, co sie/higdy nie
sprawdza.\\ole juz te zwykla, zyciowa, nawet szarg prawde, bardziej ja lubie
niz wspaniafe bajki. Ale jedna jedyna, na zasadzie wyjatkowego #yjatku, musze
wam opowiedzieé. Bedzie to bajka o fartolu.

W pewnym mie§cie, zupelnie niewazne w ktorym, zyt chlgpiec imieniem Jasio.
Zyt i pedzil szczesliws dziecinstwo jedynaka pod opieka kgthajacych go rodzicow.
Miat swj wtasny poko\wypelniony rozumnymi zabawkdmi, wielkie potki ugina-
ly sie pod ciezarem uczonych ksigzek przeznaczonych dla powaznej mlodziezy. Ro-
dzice pragneli, zeby wyrodsl ha zupelnie wyjatkoweg0 cztowieka, wiec Jasio bawit
sie zawsze sam w domu i bawikgie pozytecznie pyZy pomocy rozumnych zabawek
i uczonych ksigzek. Najpierw chcyat zostaé kopduktorem autobusowym, wiec ro-
dzice, pobtazliwi dla jego zachcianeRy kupili pfu czape, dziurkacz do biletow i wiel-
ka torbe. Jasio cate dnie sprzedawat Wa pdby bilety oraz anonsowal przystanki.
I rodzice mowili, oto jakie praktyczne silonnosci, praktyczne, skromne i rzeczo-
we. Pozniej Jasiowi znudzito sie to kopdukborowanie. Zaczat bawic sie¢ w dyrekto-
ra. Rozsadny ojciec kupil mu zaraz/przerézng segregatory, terminarze, a oprocz
tego prawdziwy telefon do rozméy’ wewnatrzdoxnowych. Jasio pisywal o[k]olniki,
wydawat polecenia, konferowal przez telefon. I rydzice cieszyli sie, ze w synu bu-
dza sie wyzsze ambicje, ze wdraza sie w tajniki rxgdzenia ludzmi. Niech bedzie
dobrym, sprawiedliwym dyfektorem, mowili, to zupginie wystarczy. Ale po pew-
nym czasie Jasio przestayrubrykowac specjalne bruliony, zaczal Spiewac, uczy¢ sie
znakow nutowych, brzggkac na pianinie, ktérego nikt jug nie uzywat od kilku lat.
Jednym stowem, Jasjo bawil sie teraz w kompozytora. Caky dom nucit jego melo-
die, goscie z przejecfem stuchali kompozycji fortepianowych)\w koncu wystepowat
nawet w szkole, a/kiedys to nawet podczas jakiej$S akademii.\ promienieli dumg
szczesliwi rodzigé, i mowili kiwajgc dobrotliwie glowami, wreszie odnalaz? siebie,
wreszcie obud#ito sie powotanie. Nich bedzie uczciwym artysta.

Czasem Mo Jasia przychodzil jego rowiesnik, Karolek. Rodajce odnosili sie
do Karolkd zyczliwie, bo przy Karolku syn ich lepiej jadt. Wiec Karolek razem
z Jasiem bawil sie najpierw w konduktora, potem w zwierzchnika) a na koncu
w artyste. Ale bawit sie jakos czujnie, w napieciu, nie popeiniat omylek i tylko
dziwnie¢/ sie usmiechal. Czasem troche otwieral usta, jakby chcial co§ waznego
powiedzie¢ albo przestrzec czy pouczyé. Lecz w koncu zamykat te usta i nic nie
moéwil. I wszyscy go chwalili, ze taki grzeczny, ustepliwy, dalekowzroczny.

Nie bede wam wszystkiego opowiadat, bo to nudne. Jasio w koncu Wyrost,
staf sie powaznym panem i zaczal uprawiac¢ zawod artysty. Nawet mu sie\jakby
tyoche powodzito, ale nigdy do konca. Juz ten sukces niby sie zaczynat, juz\zda-
walo sie, ze wybuchnie plomieniem, ale jako$ gast ni z tego, ni z owego i Jasio



musiat zaczynaé¢ od nowa. Za kazdym razem peten ufnosci, lojalny wobec kole-
gowzushuzny, rycerski, wystrzegajacy sie zawisci oraz intryg. Chetnie ustepéwat
miejsey stabszym, gorliwie wychwalat konkurentow, pomagat szlachetnj€ rywa-
lom. I jakos tak powolutku zaczat traci¢ swoje terminy w salach kongértowych,
wypadac z planow domow wydawniczych drukujgcych nuty, a nawét dyrygenci
przestali wypyxtywac, czy komponuje cos nowego. Z biegiem czagQ koledzy prze-
stali go lubi¢ i szZapowac, a niektorzy udawali nawet, ze go nigfoznajg. Wiec Ja-
sio postanowit czekag cierpliwie na zwyciestwo swojej prawgéiwej sztuki. Czekat
bardzo dlugo i pewnie\by czekat do dzisiaj, ale zwykly nj€dostatek zmusil go do
szukania nowego zajecia

I zdarzylo sie, ze zostal dyrektorem. Wzial si¢/ wiec z zapalem do robo-
ty. Zaczal przeprowadza¢ Nzne potrzebne zmiang w swojej instytucji, usito-
wal rowniez poprawic sytuacje pracownikow. Al¢/znowuz jakos sie pokietbasito
i wszystko spelzto na niczym. Xwierzchnicy osKarzyli go o rozne przestepstwa,
pracownicy wcale sie za nim nie\ujeli, bo migli rowniez wiele zastrzezen. Wiec
znalaz} sie znowu na bruku i zupetnie nie rgzumial, dlaczego tak sie stalo.

Poniewaz jednak trzeba z czego§ zyc, fvystaral sie o prace konduktora au-
tobusowego. Dziurkowal bilety, zapoWyiadal przystanki, bardzo czesto pomagat
wsiadac i wysiadac¢ niedoteznym starcyyh lub dzieciom w wieku przedszkolnym.
Wykonywat te niezbyt ambitne czynnb§ci wyjatkowo starannie i nawet z pew-
nym zapalem. Czasem tylko widzgc yoztargnione dziecko, ktore zapomniato po-
prosi¢ drobnych u mamy, albo ubogfego sthruszka, pozwalal im przejechac dar-
mo jeden albo dwa przystanki. Penego raxu taka babcie bez biletu zatrzymat
kontroler. Ja zaptacitam, powiedziala starujgzka, ludzie widzieli, ale pan kon-
duktor biletu nie wydal. A ja jegtem stara, staba, co ja moge?

Wiec wyrzucono Jasia, a wtasciwie juz Jany, i z tej posady, posady konduk-
tora autobusowego. Teraz Jah zniechecil sie ju? ostatecznie. Przestal zabiegac
o prace, jat zy¢ z dnia na dfien, tutac sie bez celu\po tej resztce zycia, ktora mu
zostala. Wylegiwat sie na glonecznych miejscach pod Scianami, zjadat przerozne,
czesto obrzydliwe odpadkKi, bezwstydnie dopijal w bayach cudze piwo. Jego nowi
kompani, tacy sami bgzdomni widczedzy, usitowali dpjasni¢ mu jego zycie. Za
duzo miates zdolnosct, powiadali jedni. Tacy bardzo zdplni ging od razu na po-
czatku. Talent rozbfaja, nie daje odpornosci, talent, braXie, rozpieszcza. Nie, to
nie to, mowili intd. Najgorsza rzecz byc¢ jedynakiem. Jedyyaak nie ma przyszto-
$ci, musi pgj$¢ pa dno. Czasem ktos odzywal sie z zaduma)\ pewnie zaczynales
interesy w zty dzien, w piagtki lub srody, w takie dni, co nie dxjelg sie przez trzy
albo na psa yfok, tfu, tfu, w ogéle trzynastego.

Pewnegg razu, kiedy Jan, czyli dawniej Jasio, siedzial sobd¢ na krawezni-
ku przed jakim$ gmachem, zajechala wspaniata limuzyna obryggujac siedza-
cego trosgeczka blota. Z tej limuzyny wydobyt sie wspanialy pan We wspania-
lym cylifdrze i jat wspaniale stgpa¢ w strone gmachu. Wtedy Jan'\gerwatl sie
z chodrfika i zabiegt droge panu w cylindrze. Uczynit to instynktownie)\wiedzio-
ny jakim$ nakazem albo moze przeczuciem. Wiec zabiegt tak raptownig droge
i stalfteraz odrobine przestraszony, nie wiedzac, co dalej uczynié. Pan w\¢ylin-
drze/podniost brwi i chcial oming¢ natreta. Karolku, nie poznajesz, szepna} ci-
cho/Jan. Pan w cylindrze podniost brwi jeszcze wyzej, opuscil je nisko i znoyu
podniodst. To chyba pomytka. Bardzo przepraszam. Nie. Nie pomyltka. Pamietasz
ngsze sznycelki z groszkiem. Pamietasz zabawy w konduktora, w zwierzchnika
ifw artyste. Nie wiadomo dlaczego pan w cylindrze, czyli dawniej Karolek, zmie-
kzatl sie troche, spojrzat lekliwie w lewo, w prawo. Ktoz nie pamieta szczesliwe-
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m swoim d21wnym usmiechem.
igne niz dawniej. Czy czegos jeszcze

Znalezhsmy sie w wodzie po piersi. W wodzie lodowato mmnej, cuchnacej
kwasnoscig i alkoholem. Bylo zupelnie ciemno, dopiero po chwili ustyszatem
zgrzytanie dynama Ewy. Powolutku zaczety sie objawiac zarysy wielkiej zam-
kowej piwnicy ze szkieletami starych szpitalnych tozek. Powierzchnia wody bty-
snela dziesigtkiem matych Swiderkowatych wirow. Gdzies za Sciang piszczaty
straszliwie jaskotki.

— Och Piotr, Piotr! — krzyknela Ewa.

Ustyszalem gwaltowny betkot wody i latarka zgasta. To Ewa brneta rozpacz-
liwie w mojg strone. Poczulem raptem jej zimne, oslizle rece na mojej glowie, na
mojej twarzy.

— Jak to dobrze - szlochala. — Jak to dobrze, ze jestes z nami.

Tekst na skrzydetko obwoluty powiesci . Konwickiego pt. "Zwierzoczieko-
upior"

Pierwsza wersja

"Narratorem nowej powiesci Tadeusza Konwickiego pt. "Zwierzocziekoupiér" jest
poeta i medrzec w kostiumie dziecka. Ta pozornie "mtodziezowa" opowiesé o przy-
godach, ktére sie wydarzajy i ktére sie sniy kilkunastoletniemu chitopeu, po-
‘btazliwie zezwalajgcemu uwazaé sie za mniej dojrzatego od swego otoczenia, to
w istocie przepiekna, poetycka basn o nieprzebranych zasobach liryzmu, humoru
i zarazem trafnej psychologiczniej intuicji, z jakg autor kreuje osobliwg postaé
narratora i czyni Jjego opowlesé maiym zwierciadiem paradokséw wspdiczesnego
swiata. Wartka akcja, humor i wdziek utworu sprawiajy, ze ksigzke te czyta sie
z niestabngcym zainteresowaniem od pierwszej do ostatniej stronicy.

Druga wersja - poprawiona

"Nowy utwér Tadeusz Konwickiego "Zwierzocziekoupiér" to opowiesé o przygodach,
ktéore sie wydarzajy i snig kilkunastoletniemu chiopcu o bujnej wyobraini, to
piekna poetycka basn o nieprzebranych zascbach liryzmu, humoru i czaru. Wart-
ka akcja i1 wdziegk powiesci sprawiajy, ze ksiyzke bedsy czytali z niesitabngcym
zainteresowaniem zardéwno dzieci i miodziez, jak i1 ludzie dorosli."



